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REGULAMENTUL (CE) NR. 2371/2002 AL CONSILIULUI
din 20 decembrie 2002

privind conservarea si exploatarea durabili a resurselor piscicole in
conformitate cu politica comuna in domeniul pescuitului

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special
articolul 37,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),
avand in vedere avizul Parlamentului European (?),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CEE) nr. 3760/92 al Consiliului (°) a instituit un
regim comunitar al pescuitului si acvaculturii. in conformitate cu
acest regulament, Consiliul decide cu privire la orice ajustari
necesare pana la 31 decembrie 2002.

(2)  Domeniul de aplicare a politicii comune in domeniul pescuitului
cuprinde conservarea, gestionarea si exploatarea resurselor
acvatice vii §i a acvaculturii, precum si prelucrarea si comercia-
lizarea produselor pescaresti si de acvacultura, in cazurile in care
asemenea activitati se desfigoard pe teritoriul statelor membre sau
in apele comunitare sau de cétre nave comunitare de pescuit sau
resortisanti ai statelor membre, avand in vedere dispozitiile arti-
colului 117 din Conventia Natiunilor Unite privind dreptul marii,
fara a aduce atingere responsabilitatii primare a statului de
pavilion.

(3) Dat fiind cd numeroase populatii piscicole continud si scada,
politica comund in domeniul pescuitului trebuie imbunatatita
pentru a asigura viabilitatea pe termen lung a sectorului piscicol
printr-o exploatare durabild a resurselor acvatice vii, pe baza unor
recomandari stiintifice solide si a unei abordari preventive, bazate
pe aceleasi consideratii ca si principiul precautiei prevazut in
articolul 174 din tratat.

(4)  Obiectivul politicii comune in domeniul pescuitului ar trebui sa
fie, prin urmare, crearea conditiilor pentru o exploatare durabild a
resurselor acvatice vii si de acvacultura, in contextul unei
dezvoltari durabile, tindndu-se cont, intr-un mod echilibrat, de
aspectele ecologice, economice si sociale.

(5)  Este important ca politica comund in domeniul pescuitului sa se
bazeze pe principiul unei bune guvernari si ca masurile adoptate
sa fie reciproc compatibile si in conformitate cu alte politici
comunitare.

(6)  Obiectivul unei exploatari durabile este atins cu mai multa
eficientd printr-o abordare multianuald a gestiondrii piscicole,
presupunand planuri multianuale de gestionare a populatiei
piscicole ce se Incadreaza in limite biologice sigure. Pentru popu-
latiile piscicole ce nu se incadreazd in limitele biologice sigure,
adoptarea planurilor multianuale de redresare reprezintd o prio-
ritate absoluta. Pe baza recomandarilor stiintifice, poate fi necesar
ca, pentru aceste populatii piscicole, eforturile de pescuit sa fie
reduse substantial.

() JO C 203 E, 27.8.2002, p. 284.

(®) Aviz emis pe 5 decembrie 2002 (nepublicat inca in Jurnalul Oficial).

(®) JO L 389, 31.12.1992, p. 1, astfel cum a fost modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1181/98 (JO L 164, 9.6.1998, p. 1).
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Planurile multianuale prevazute anterior ar trebui sa stabileasca
obiective de exploatare durabild a populatiilor respective, sa
contind norme de productie care sa stabileascd modul de calcul
al capturii anuale si/sau al limitelor efortului de pescuit si sa
prevadda alte masuri specifice de gestionare, tinand cont in
acelasi timp de efectul asupra altor specii.

Continutul planurilor multianuale ar trebui sd fie in functie de
stadiul de conservare a populatiilor piscicole, urgenta refacerii
acestora si caracteristicile acestor populatii, precum si a zonelor
piscicole in care acestea sunt capturate.

Exploatarea durabila a populatiilor piscicole pentru care nu au
fost stabilite planuri multianuale ar trebui asiguratd prin stabilirea
capturii si/sau a limitelor de efort.

Ar trebui sa se adopte dispozitii prin care statele membre sau
Comisia sa adopte masuri de urgentd in cazul unei amenintari
grave pentru conservarea resurselor sau a ecosistemului marin,
care ar aparea ca urmare a activititilor de pescuit si care
necesitd o interventie imediata.

Este necesard autorizarea statelor membre sd adopte, fiecare 1n
zona proprie de 12 mile marine, masuri de conservare si
gestionare aplicabile tuturor navelor de pescuit, cu conditia ca,
acolo unde astfel de masuri se aplica navelor de pescuit din alte
state membre, masurile adoptate s nu fie discriminatorii si sa fi
avut loc o consultare prealabila, precum si cu conditia sd nu fi
fost adoptate masuri comunitare care privesc, in mod specific,
conservarea si gestionarea in aceastd zond.

Flota comunitara ar trebui sa fie redusd pentru a se adapta la
resursele specifice disponibile, iar pentru a se atinge acest
obiectiv ar trebui adoptate masuri specifice, inclusiv stabilirea
unor niveluri de referintd pentru capacitatea de pescuit ce nu
pot fi depasite si a unui instrument comunitar special de
stimulare a transformarii navelor de pescuit in fier vechi si de
instituire a programelor nationale de intrare/iesire.

Fiecare stat membru ar trebui si tind la zi un registru national al
navelor de pescuit care s fie pus la dispozitia Comisiei in scopul
monitorizarii dimensiunii flotelor statelor membre.

Normele in vigoare ce restrictioneaza accesul la resurse in inte-
riorul zonei de 12 mile marine a statelor membre au functionat in
mod satisfacator in beneficiul conservarii prin reducerea efortului
de pescuit in cea mai sensibila zond a apelor comunitare si prin
pastrarea activitatilor traditionale de pescuit de care depinde in
foarte mare masura dezvoltarea economica si sociald a anumitor
comunititi de pe coasti. in consecintd, aceste norme ar trebui si
continue sa se aplice pand la 31 decembrie 2012.

Desi ar trebui sa se pastreze deocamdata si alte restrictii de acces,
prevazute in legislatia comunitard, acestea ar trebui si fie
revizuite, pentru a se evalua necesitatea lor in contextul asigurarii
unui pescuit durabil.

Avand in vedere situatia economicd precard in care se gaseste
sectorul pescuitului si dependenta de pescuit a anumitor comu-
nitdti de pe coasta, este necesara asigurarea unei relative stabilitati
a activitatilor de pescuit printr-o repartizare a posibilitatilor de
pescuit intre statele membre, pe baza unei estimari a partii din
populatiile piscicole care i revine fiecarui stat membru.

Pe de alta parte, avand in vedere situatia biologica temporard a
populatiilor piscicole, aceastd stabilitate ar trebui sa ia in consi-
derare nevoile specifice ale regiunilor unde populatiile locale sunt
in mod special dependente de pescuit si activitdtile conexe,
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conform deciziei Consiliului prin Rezolutia sa din 3 noiembrie
1976 (1) privind anumite aspecte externe ale credrii unei zone
piscicole de 200 de mile in Comunitate cu aplicare de la
1 ianuarie 1977, in special anexa VIIL.

Prin urmare, notiunea dorita, aceea de stabilitate relativa, ar trebui
sa fie inteleasd in acest sens.

Pentru a se asigura o punere in aplicare eficientd a politicii
comune in domeniul pescuitului, sistemul comunitar de control
si de punere in aplicare In domeniul pescuitului ar trebui
consolidat, iar Tmpartirea responsabilitatilor intre autoritatile
statelor membre si Comisie ar trebui mai bine clarificata. in
acest scop, este oportuna inserarea in prezentul regulament a
principalelor dispozitii de reglementare a controlului, inspectiilor
si aplicarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, o
parte dintre acestea fiind deja incluse in Regulamentul (CEE)
nr. 2847/93 al Consiliului din 12 octombrie 1993 de instituire a
unui regim de control aplicabil politicii comune in domeniul
pescuitului (). Acel regulament trebuie sd ramana in vigoare
pana la adoptarea tuturor modalitatilor de aplicare necesare.

Dispozitiile privind controlul, inspectiile si punerea in aplicare
presupun, pe de o parte, obligatii ce revin comandantilor
navelor de pescuit si operatorilor din lantul de comercializare
si, pe de alta parte, identifica diferitele responsabilititi ce le
revin statelor membre si Comisiei.

Comunitatea ar trebui sd aibd capacitatea de a opera reduceri ale

un stat membru, un alt stat membru a fost prejudiciat, intreaga
deducere sau o parte din aceasta ar trebui si fie acordata celui de-
al doilea stat membru.

Statele membre ar trebui sa aibd obligatia de a adopta masuri
imediate pentru a preintdmpina continuarea comiterii incélcarilor
grave, stabilite in Regulamentul (CE) nr. 1447/1999 al Consiliului
din 24 iunie 1999 de stabilire a unei liste a tipurilor de compor-
tament ce constituie o incélcare grava a normelor politicii comune
in domeniul pescuitului (3).

Comisia ar trebui sia aiba posibilitatea de a adopta masuri
preventive imediate atunci cand este evident cd activitatile de
pescuit riscd sd ameninte serios conservarea resurselor acvatice
vii.

Comisiei ar trebui s i se confere competentele necesare, care sa
ii permita sd isi indeplineasca obligatiile de control si evaluare a
punerii in aplicare de catre statele membre a politicii comune in
domeniul pescuitului.

Este necesard intensificarea cooperdrii si coordonarii intre toate
autoritatile competente, in sensul respectarii normelor politicii
comune in domeniul pescuitului, in special prin schimbul de
inspectori nationali, solicitdindu-se statelor membre ca, in scopul
stabilirii faptelor, sa acorde aceeasi importantd rapoartelor de
inspectie intocmite de inspectorii comunitari, de inspectorii altor
state membre sau de inspectorii Comisiei ca si rapoartelor de
inspectie intocmite de catre inspectorii proprii.

Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentului regu-
lament ar trebui adoptate in conformitate cu Decizia 1999/468/CE
a Consiliului din 28 iunie 1999 de instituire a procedurilor

M JO C 105, 7.5.1981, p. 1.

(®» JO L 261, 20.10.1993, p. 1, astfel cum a fost modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1965/2001 al Comisiei (JO L 268, 9.10.2001, p. 23).
() JO L 167, 2.7.1999, p. 5.
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privind exercitarea competentelor de executie conferite Comisiei
"

(27) Pentru a contribui la realizarea obiectivelor politicii comune in
domeniul pescuitului, este necesar sa se infiinteze consilii consul-
tative regionale, prin care si se permitd politicii comune in
domeniul pescuitului sd beneficieze de cunostintele si experienta
pescarilor in cauza si a altor operatori, si sa se ia In considerare
diferitele conditii existente in apele comunitare.

(28) Pentru a se asigura faptul cd politica comuna in domeniul
pescuitului beneficiazd de cele mai bune recomandari stiintifice,
tehnice si economice, Comisia ar trebui sa fie asistatd de un
comitet corespunzator.

(29) Pentru realizarea obiectivelor de bazd ale exploatarii durabile a
resurselor acvatice vii este necesard si oportund stabilirea
normelor de conservare si exploatare a respectivelor resurse. in
conformitate cu principiul proportionalitatii stabilit in articolul 5
din tratat, prezentul regulament nu depaseste méasura necesard in
sensul atingerii acestui obiectiv.

(30) Avand in vedere numarul si importanta modificarilor ce trebuie
facute, Regulamentul (CEE) nr. 3760/92 al Consiliului ar trebui
sd fie abrogat. Dispozitiile de fond prevazute in Regulamentul
(CEE) nr. 101/76 al Consiliului din 19 ianuarie 1976 de
stabilire a unei politici structurale comune 1n sectorul
pescuitului (3), care nu se mai justificd, trebuie, de asemenea,
abrogate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I
SFERA DE APLICARE SI OBIECTIVELE

Articolul 1

Sfera de aplicare

(1)  Politica comuna in domeniul pescuitului cuprinde conservarea,
gestionarea si exploatarea resurselor acvatice vii, acvacultura, precum
si prelucrarea si comercializarea produselor pescaresti si de acvacultura,
in cazurile in care asemenea activititi sunt practicate pe teritoriul statelor
membre sau in apele comunitare sau de navele comunitare de pescuit
sau, fara a aduce atingere responsabilitatii primare a statului de pavilion,
de resortisanti ai statelor membre.

(2)  Politica comuna in domeniul pescuitului prevede masuri coerente
privind:

(a) conservarea, gestionarea si exploatarea resurselor acvatice vii;
(b) limitarea impactului pescuitului asupra mediului,

(c) conditiile de acces la ape si resurse;

(d) politica structuralad si gestionarea capacitatii flotei;

(e) controlul si executia;

(f) acvacultura;

(g) organizarea comuna a pietelor si

(h) relatiile internationale.

(') JO L 184, 17.7.1999, p. 23.
() JO L 20, 28.1.1976, p. 19.
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Articolul 2

Obiectivele

(1) Politica comuna in domeniul pescuitului asigurd exploatarea
resurselor acvatice vii care oferd conditii economice, de mediu si
sociale durabile.

in acest scop, Comunitatea adoptia o abordare atenti atunci cind ia
masuri menite sa protejeze si sd conserve resursele acvatice vii, sa
asigure exploatarea durabild a acestora si sa reducd impactul activitatilor
de pescuit asupra ecosistemelor marine. Se urmareste astfel o aplicare
progresivd a unei metode de gestionare a zonelor piscicole, bazate pe
ecosisteme. De asemenea, se doreste ca aceasta sa contribuie la activitati
de pescuit eficiente in cadrul unui sector al pescuitului si acvaculturii
competitiv si viabil din punct de vedere economic, asigurand astfel un
nivel de trai decent pentru cei ce depind de activitatile de pescuit si
tindnd seama de interesele consumatorilor.

(2)  Politica comuna in domeniul pescuitului se ghideaza dupa urma-
toarele principii de bund guvernare:

(a) o clard definire a responsabilitatilor la nivel comunitar, national si
local;

(b) o procedurd decizionala bazatd pe recomandari stiintifice solide,
care sa ofere rezultate in timpul necesar;

(c) o larga implicare a operatorilor la toate nivelurile politice, de la
concepere si pana la punerea in aplicare;

(d) compatibilitate cu alte politici comunitare, in special politicile de
mediu, sociale, regionale, de dezvoltare, de sanatate si protectie a
consumatorului.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmitoarele definitii:

A =

(a) ,,ape comunitare” Tnseamna apele aflate sub suveranitatea sau juris-
dictia statelor membre, cu exceptia apelor adiacente teritoriilor
prevazute in anexa II la tratat;

N -

(b) ,.,resurse acvatice vii” Inseamna specii acvatice marine disponibile
si accesibile, inclusiv specii anadrome si catadrome, pe durata vietii
lor marine;

(c) ,,nava de pescuit” inseamna orice nava echipatd pentru exploatarea
comerciala a resurselor acvatice vii;

(d) ,,nava comunitarda de pescuit” Inseamna o nava de pescuit aflata sub
pavilionul unui stat membru si inregistrata in Comunitate;

N -

(e) ,.exploatare durabila” Inseamna exploatarea unei populatii piscicole
astfel incat sa nu fie compromisa viitoarea exploatare a populatiei si
sd nu aiba un impact negativ asupra ecosistemelor marine;

(f) ,ratd de mortalitate prin pescuit” insumeazd capturile dintr-o
populatie piscicolda iIntr-o anumitd perioadd, exprimate in raport
cu populatia piscicold medie disponibild in zona piscicold in acea
perioada;

(g) ,populatie piscicold” inseamnd o resursd acvatica vie care apare
intr-o anumitd zona de gestionare;

(h) ,.efort de pescuit” este produsul dintre capacitatea si activitatea unei
nave de pescuit; pentru un grup de nave, acesta reprezintd suma
eforturilor de pescuit ale tuturor navelor din grup;
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(1) ,,abordare precautd a gestiondrii zonelor piscicole” inseamnd ca
absenta unor informatii stiintifice adecvate nu ar trebui sa constituie
un motiv de aménare sau abandonare a masurilor de gestionare
pentru conservarea speciilor tintd, a speciilor asociate sau
dependente, precum si a speciilor ce nu sunt tintd, cat si a
mediului acestora;

(j) ..puncte limita de referintd” inseamna valorile parametrilor popu-
latiei piscicole (precum biomasa sau rata de mortalitate prin
pescuit) ce ar trebui sd fie evitate, deoarece sunt asociate cu o
dinamicd necunoscutd a populatiei, scdderea populatiei piscicole
sau reimprospatarea defectuoasd a acesteia;

(k) ,,niveluri de referintd pentru conservare” inseamna valorile parame-
trilor populatiei piscicole (precum biomasa sau rata de mortalitate
prin pescuit) utilizate in gestionarea pescuitului, de exemplu cu
privire la un nivel acceptabil al riscului biologic sau un nivel
dorit de productie;

(1 ,.limite biologice sigure” inseamnd indicatorii privind starea unei
populatii piscicole sau exploatarea acesteia, in interiorul céarora
existd un risc scazut de abatere de la anumite puncte limitd de
referinta;

(m) ,limitd de capturd” inseamnd o limita cantitativa pe debarcare a
unei populatii piscicole sau grup de populatii piscicole pe durata
unei anumite perioade, cu exceptia cazurilor in care existd dispozitii
diferite prevazute in dreptul comunitar;

(n) ,,capacitate de pescuit” inseamna tonajul unei nave exprimat in GT
si puterea acestuia exprimatd in kW, dupd cum se defineste in
articolele 4 si 5 din Regulamentul (CEE) nr. 2930/86 al Consi-
liului (). Pentru anumite tipuri de activitati de pescuit, capacitatea
poate fi definitd de Consiliu utilizindu-se, de exemplu, suma si/sau
dimensiunea echipamentului de pescuit al unei nave;

(o) ,iesire din flotd” Inseamna stergerea unei nave de pescuit din
registrul de flotd al unui stat membru, cu conditia respectdrii arti-
colului 15 alineatul (1);

(p) »intrare in flota” inseamnd inscrierea unei nave de pescuit in
registrul de flotd al unui stat membru;

CAPITOLUL II
CONSERVARE SI DURABILITATE

Articolul 4

Tipuri de masuri

(1) In vederea realizarii obiectivelor mentionate in articolul 2
alineatul (1), Consiliul adoptd masuri comunitare de reglementare a
accesului la ape si resurse, precum si a exercitarii durabile a activitatilor
de pescuit.

(2)  Masurile prevazute in alineatul (1) se stabilesc pe baza recoman-
darilor stiintifice, tehnice si economice disponibile si, in special, a

(") JO L 274, 25.9.1986, p. 1, astfel cum a fost modificat ultima datd prin

Regulamentul (CE) nr. 3259/94 (JO L 339, 29.12.1994, p. 11).
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rapoartelor intocmite de Comitetul stiintific, tehnic si economic pentru
pescuit (CSTEP) infiintat in conformitate cu articolul 33 alineatul (1),
precum si in lumina recomandarilor consiliilor consultative regionale
infiintate in conformitate cu articolul 31. Acestea pot contine, in
special, masuri pentru fiecare populatie piscicold sau grup de populatii
piscicole, In vederea limitarii mortalitatii prin pescuit si a impactului
activitatilor de pescuit asupra mediului prin:

(a) adoptarea planurilor de redresare conform articolului 5;
(b) adoptarea planurilor de gestionare conform articolului 6;

(c) stabilirea obiectivelor pentru o exploatare durabild a populatiilor
piscicole;

(d) limitarea capturilor;

(e) stabilirea numadrului si tipului de nave de pescuit autorizate sa
pescuiasca,

(f) limitarea efortului de pescuit;
(g) adoptarea masurilor tehnice, inclusiv:

(1) masuri privind structura echipamentului de pescuit, numarul si
dimensiunea echipamentelor de pescuit aflate la bord, metodele
de utilizare a acestora si componenta capturilor ce pot fi
retinute la bord atunci cand se pescuieste cu un astfel de echi-
pament;

(i1) zonele si/sau perioadele in care sunt interzise sau limitate acti-
vitatile de pescuit, inclusiv pentru protectia zonelor de repro-
ducere si pepinierd;

(iii) dimensiunea minima a indivizilor ce pot fi retinuti la bord si/
sau debarcati;

(iv) masuri specifice de reducere a impactului activitatilor de
pescuit asupra ecosistemelor marine si a speciilor ce nu sunt
tintd;

(h) stabilirea de stimulente, inclusiv a celor de naturd economicd,
destinate promovarii unui pescuit mai selectiv sau cu impact redus;

(i) desfasurarea de proiecte pilot pe tipuri alternative de tehnici de
gestionare a pescuitului.

Articolul 5

Planurile de redresare

(1)  Consiliul adoptd, cu titlu de prioritate, planuri de redresare pentru
zonele piscicole in care se exploateaza populatii piscicole aflate in afara
limitelor biologice de siguranta.

(2)  Obiectivul planurilor de redresare este de a asigura redresarea
populatiilor piscicole in cadrul limitelor biologice de siguranta.

Acestea includ niveluri de referinta pentru conservare, cum ar fi obiec-
tivele conform cérora este evaluatd redresarea populatiilor piscicole in
cadrul limitelor biologice de siguranta.

Obiectivele sunt exprimate in functie de:
(a) dimensiunea populatiei si/sau

(b) productiile pe termen lung si/sau

(c) rata de mortalitate prin pescuit si/sau

(d) stabilitatea capturilor.
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Planurile de redresare pot include obiective ce se referd la alte resurse
acvatice vii, precum si mentinerea sau imbunatatirea stadiului de
conservare a ecosistemelor marine.

In cazul in care se stabilesc mai multe obiective, planurile de redresare
indica ordinea prioritatii acestor obiective.

(3) Planurile de redresare sunt intocmite in baza abordarii atente a
gestiondrii pescuitului si tin cont de punctele limitd de referintd reco-
mandate de organismele stiintifice competente. Acestea asigurd
exploatarea durabild a populatiilor piscicole si mentinerea impactului
activitatilor de pescuit asupra ecosistemelor marine la niveluri durabile.

Acestea pot viza fie zonele piscicole pentru populatii piscicole unice sau
zonele piscicole ce exploateazd un amestec de populatii piscicole si tin
cont de interactiunile dintre aceste populatii si zonele piscicole.

Planurile de redresare sunt multianuale si indicd termenul estimat pentru
realizarea obiectivului stabilit.

(4)  Planurile de redresare pot contine oricare dintre masurile la care
se face trimitere la literele (c)-(h) din articolul 4 alineatul (2), precum si
normele de productie ce constau intr-un set prestabilit de parametri
biologici ce reglementeazd limitele de captura.

Planurile de redresare contin restrictii ale efortului de pescuit doar daca
acesta nu este necesar pentru atingerea obiectivului planului. Masurile
ce trebuie incluse in planul de redresare sunt proportionale cu obiec-
tivele si calendarul prevazut si sunt stabilite de Consiliu, avand in
vedere:

(a) stadiul de conservare a populatiei sau populatiilor piscicole;
(b) caracteristicile biologice ale populatiei sau populatiilor piscicole;

(c) caracteristicile zonelor piscicole in care sunt capturate populatiile
piscicole;

(d) impactul economic al masurilor asupra zonelor piscicole in cauza.

(5) Comisia prezintd un raport asupra eficientei planurilor de
redresare in atingerea obiectivelor stabilite.

Articolul 6

Planurile de gestionare

(1)  Consiliul adopta planuri de gestionare in mdsura 1n care acestea
sunt necesare pentru a mentine populatiile piscicole in limitele biologice
de siguranta pentru zonele piscicole ce exploateaza populatiile piscicole
la/sau in cadrul limitelor biologice de sigurant.

(2) Planurile de gestionare includ niveluri de referintd pentru
conservare, cum ar fi obiective ce permit evaluarea mentinerii popula-
tillor piscicole in respectivele limite. Se aplica literele (a)-(d) din
articolul 5 alineatul (2).

Planurile de gestionare pot include obiective referitoare la alte resurse
acvatice vii si mentinerea sau imbunatatirea starii de conservare a
ecosistemelor marine.

In cazul in care se stabilesc mai multe obiective, planurile de gestionare
indicd ordinea prioritatii acestor obiective.

(3) Planurile de gestionare sunt elaborate conform abordarii atente a
gestiondrii pescuitului si tin cont de nivelurile limitd de referinta reco-
mandate de organismele stiintifice competente. Acestea garanteaza
exploatarea durabild a populatiilor piscicole si mentinerea impactului
activitatilor de pescuit asupra ecosistemelor marine la niveluri durabile.

Acestea pot include fie zonele piscicole pentru populatii piscicole unice
sau zonele piscicole in care se exploateaza un amestec de populatii
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piscicole si tin seama de interactiunile dintre aceste populatii si zonele
piscicole.

Planurile de gestionare sunt multianuale si indicd termenul estimat
pentru realizarea obiectivului stabilit.

(4) Planurile de gestionare pot contine orice masuri prevazute in
articolul 4 alineatul (2) literele (d)-(i), precum si normele de productie
ce cuprind un set prestabilit de parametri biologici ce reglementeaza
limitele de captura.

Masurile ce trebuie incluse in planul de gestionare sunt proportionale cu
obiectivele si calendarul prevazut si sunt stabilite de Consiliu, avand in
vedere:

(a) stadiul de conservare a populatiei sau populatiilor piscicole;
(b) caracteristicile biologice ale populatiei sau populatiilor piscicole;

(c) caracteristicile zonelor piscicole in care sunt capturate populatiile
piscicole;

(d) impactul economic al masurilor asupra zonelor piscicole in cauza.

(5) Comisia prezintd un raport asupra eficientei planurilor de
gestionare 1n atingerea obiectivelor stabilite.

Articolul 7

Masurile de urgenta adoptate de citre Comisie

(1) In cazul in care existd dovezi ale unei amenintiri grave pentru
conservarea resurselor acvatice vii sau pentru ecosistemul marin, ce apar
ca urmare a activitatilor de pescuit si necesitd adoptarea unor masuri
imediate, Comisia, la solicitarea intemeiata a unui stat membru sau din
oficiu, poate decide luarea unor masuri de urgentd cu o valabilitate de
cel mult sase luni. Comisia poate adopta o noud decizie, in sensul
prelungirii aplicarii masurilor de urgentd, pentru un termen de cel
mult sase luni.

(2) Statele membre notifica solicitarea simultan Comisiei, celorlalte
state membre si consiliilor consultative regionale in cauza. Acestea pot
prezenta Comisiei observatiile lor in scris in termen de cinci zile
lucratoare de la primirea solicitarii.

Comisia decide in termen de 15 zile lucratoare de la primirea solicitarii
prevazute in alineatul (1).

(3) Masurile de urgenta produc efecte imediat. Acestea sunt notificate
statelor membre in cauza si publicate in Jurnalul Oficial.

(4) Statele membre in cauza pot sa sesizeze Consiliul in legatura cu
decizia Comisiei in termen de 10 zile lucritoare de la data primirii
notificarii.

(5)  Consiliul, hotarand cu majoritate calificata, poate sa ia o decizie
diferitd in termen de o luna de la data notificarii deciziei.

Articolul 8

Masurile de urgenta adoptate de catre statul membru

(1)  In cazul in care existd dovezi ale unei amenintari grave si nepre-
vazute pentru conservarea resurselor acvatice vii sau a ecosistemului
marin, ce apar ca urmare a activititilor de pescuit in apele aflate sub
suveranitatea sau jurisdictia unui stat membru si dacd orice intarziere ar
produce pagube greu de remediat, respectivul stat membru poate adopta
masuri de urgentd cu o duratd maxima de trei luni.
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(2)  Statele membre care doresc sa adopte masuri de urgentd notifica
in prealabil Comisia, celelalte state membre si consiliile consultative
regionale in cauza in legaturd cu intentia lor, prezentand un proiect al
masurilor ce urmeaza sa fie adoptate, impreund cu un memoriu
explicativ.

(3) Statele membre si consiliile consultative regionale in cauza pot
prezenta in scris Comisiei observatiile lor in termen de cinci zile
lucratoare de la data notificarii. Comisia confirmd, anuleazd sau
modifica masura in termen de 15 zile lucratoare de la data notificarii.

(4) Decizia Comisiei este notificata statelor membre in cauza.
Aceasta este publicata in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

(5) Statele membre in cauza pot sa sesizeze Consiliul in legdtura cu
decizia Comisiei in termen de 10 zile lucritoare de la data notificarii
deciziei.

(6)  Consiliul, hotarand cu majoritate calificatd, poate sd ia o decizie
diferitd in termen de o luna de la data sesizarii.

Articolul 9

Masurile statelor membre aplicabile in interiorul zonei de 12 mile
marine

(1) Un stat membru poate adopta masuri nediscriminatorii pentru
conservarea §i gestionarea resurselor piscicole si pentru reducerea
efectului pescuitului asupra conservarii ecosistemelor marine in limita
a 12 mile marine de la baza tdrmului, cu conditia ca Comunitatea sa nu
fi adoptat masuri specifice de conservare si gestionare pentru aceasta
zond. Masurile statului membru respecta obiectivele stabilite in articolul
2 si nu sunt mai severe decat legislatia comunitara existenta.

Acolo unde este posibil ca masurile ce urmeaza sa fie adoptate de catre
un stat membru sa se refere la navele unui alt stat membru, aceste
masuri sunt adoptate doar dupa ce Comisia, statul membru si consiliile
consultative regionale in cauzd au fost consultate asupra unui proiect al
acestor masuri Insotite de un memoriu explicativ.

(2)  Masurile ce se aplica navelor de pescuit din alte state membre se
supun procedurilor stabilite 1n articolul 8 alineatele (3)—(6).

Articolul 10

Masurile adoptate de statele membre aplicabile exclusiv navelor de
pescuit aflate sub pavilion propriu

Statele membre pot adopta masuri de conservare si gestionare a popu-
latiilor piscicole in apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia lor, cu
conditia ca:

(a) aceste masuri sa se aplice exclusiv navelor de pescuit aflate sub
pavilionul statului membru interesat si care sunt inregistrate in
Comunitate sau, in cazul 1n care activitdtile de pescuit nu sunt
desfasurate de o navd de pescuit, si se aplice unor persoane
stabilite in statul membru in cauza si

(b) aceste masuri sa fie compatibile cu obiectivele stabilite in articolul 2
alineatul (1) si sa nu fie mai putin severe decat legislatia comunitara
existenta.
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CAPITOLUL III
ADAPTAREA CAPACITATII DE PESCUIT
VM1
Articolul 11

Adaptarea capacititii de pescuit

(1) Statele membre instituie masuri de adaptare a capacitatii de
pescuit a flotelor lor pentru a obtine un echilibru stabil si durabil

(2) Statele membre in cauzd se asigurd ca nivelurile de referinta
exprimate in GT si kW pentru capacitatea de pescuit, stabilite in confor-
mitate cu prezentul articol si cu articolul 12, nu sunt depasite.

(3) Nu este permisd nicio iesire din flota de pescuit ce beneficiaza de
un ajutor public decat dacd aceasta este precedatd de o retragere a
permisului de pescuit stabilit iIn Regulamentul (CE) nr. 1281/2005 al
Comisiei () si, acolo unde existd dispozitii relevante, a autorizatiilor de
pescuit stabilite In regulamentele aplicabile. Fara a aduce atingere dispo-
zitiilor prevazute la alineatul (6), capacitatea ce corespunde permisului
si, acolo unde este cazul, autorizatiilor de pescuit pentru zonele piscicole
in cauza nu poate fi inlocuita.

(4) in cazurile in care se acordd un ajutor public pentru retragerea
unei capacitati de pescuit ce depaseste reducerea de capacitate necesara
pentru respectarea nivelurilor de referintd stabilite in conformitate cu
prezentul articol si cu articolul 12, valoarea capacitatii retrase este
dedusd automat din nivelurile de referinta. Nivelurile de referinta
astfel obtinute devin noi niveluri de referinta.

(5) Pe navele de pescuit vechi de cel putin 5 ani, lucrarile de moder-
nizare a puntii principale pentru imbunatatirea sigurantei la bord, a
conditiilor de lucru, a igienei si a calitatii produselor pot mari tonajul
navei, cu conditia ca aceste lucrdri de modernizare si nu duca la
cresterea capacitatii de pescuit a navei. Nivelurile de referinta, stabilite
in conformitate cu prezentul articol si cu articolul 12, se adapteaza in
mod corespunzator. La stabilirea raportului dintre intrari si iesiri de catre
statele membre, conform articolului 13, nu trebuie luatid in considerare
capacitatea corespunzatoare.

(6) De la 1 ianuarie 2007, pentru a mbunatati siguranta la bord,
conditiile de lucru, igiena si calitatea produselor, statele membre sunt
autorizate sd realoce navelor noi sau existente urmatoarele capacitati in
termeni de tonaj, cu conditia ca respectivele capacitati sa nu duca la
cresterea capacitatii de pescuit a navei:

— 4 % din tonajul mediu anual retras cu ajutor public intre 1 ianuarie
2003 si 31 decembrie 2006, pentru statele membre care, la 1
ianuarie 2003, faceau parte din Comunitate, si 4 % din tonajul
mediu anual retras cu ajutor public intre 1 mai 2004 si 31
decembrie 2006, pentru statele membre care au aderat la Comunitate
la 1 mai 2004; si

— 4 % din tonajul retras din flotd cu ajutor public incepand cu 1
ianuarie 2007.

Nivelurile de referinta, stabilite in conformitate cu prezentul articol si cu
articolul 12, se adapteaza in mod corespunzitor. La stabilirea raportului
dintre intrdri si iesiri de catre statele membre, conform articolului 13, nu
trebuie luatd in considerare capacitatea corespunzatoare.

La atribuirea capacitatii de pescuit in temeiul prezentului alineat, statele
membre acorda prioritate pescuitului de coasta la scard redusd in sensul
articolului 26 din Regulamentul (CE) nr. 1198/2006 al Consiliului (3).

[ L 203, 4.8.2005, p. 3.

() JO
() JO L 223, 15.8.2006, p. 1.
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(7)  Dispozitiile de punere in aplicare a prezentului articol pot fi
adoptate in conformitate cu procedura stabilitd la articolul 30 alineatul

Q).

Articolul 12

Nivelurile de referintd pentru flotele de pescuit

(1) Comisia stabileste pentru fiecare stat membru niveluri de referinta
exprimate in GT si kW pentru capacitatea totala de pescuit a navelor
comunitare de pescuit sub pavilionul respectivului stat membru, in
conformitate cu procedura stabilita in articolul 30 alineatul (2).

Nivelurile de referintd reprezintd suma obiectivelor Programului de
orientare multianual 1997-2002, stabilite pentru fiecare segment pentru
31 decembrie 2002 conform Deciziei 97/413/CE a Consiliului (*).

(2) Dispozitiile de aplicare a prezentului articol pot fi adoptate in
conformitate cu procedura stabilita in articolul 30 alineatul (2).

Articolul 13

Programul de intrare/iesire si reducerea capacititii totale

(1)  Statele membre gestioneaza intrarile si iesirile din flotd astfel
incat, de la 1 ianuarie 2003:

(a) intrari ale unor noi capacititi in flotd fara ajutor public se
compenseaza prin retragerea prealabild, fard ajutor public, a unei
capacitati cel putin egale;

(b) intrari ale unor noi capacitati in flota cu ajutor public acordat dupa 1
ianuarie 2003 se compenseazad printr-o retragere prealabild, fara
ajutor public:

(1) a unei capacitéti cel putin egale, pentru intrarea de noi nave cu
un tonaj mai mic sau egal cu 100 GT; sau

(ii) a cel putin de 1,35 ori valoarea capacitatii, pentru intrarea de
noi nave cu un tonaj mai mare de 100 GT;

(c) inlocuirea unui motor cu ajutor public in temeiul articolului 25
alineatul (3) literele (b) si (c) din Regulamentul (CE) nr.
1198/2006 se compenseazd printr-o reducere a capacitatii in
termeni de putere egald cu 20 % din puterea motorului inlocuit.
Reducerea cu 20 % a puterii se deduce din nivelurile de referinta
in conformitate cu articolul 11 alineatul (4).

(2) Dispozitille de punere in aplicare a prezentului articol pot fi
adoptate in conformitate cu procedura stabilitd la articolul 30 alineatul

Q).

Articolul 14

Schimbul de informatii

(1)  In fiecare an, Comisia prezinti un rezumat al rezultatelor efor-
turilor statelor membre de obtinere a unui echilibru durabil intre capa-
pe un raport anual al fiecarui stat membru ce este Tnaintat Comisiei pana
la data de 30 aprilie a anului urmator, cel mai tarziu.

(") JO L 175, 3.7.1997, p. 27, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Decizia 2002/70/CE (JO L 31, 1.2.2002, p. 77).
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Rezumatul Comisiei, insotit de rapoartele statelor membre, este
prezentat Parlamentului European si Consiliului inainte de sfarsitul
anului, insotit de avizul CSTEP si al Comitetului pentru pescuit si
acvacultura instituit conform articolului 30 alineatul (1).

(2) Dispozitiile referitoare la aplicarea acestor schimburi pot fi
adoptate in conformitate cu procedura stabilitd in articolul 30 alineatul

Q).

Articolul 15

Registrele flotelor de pescuit

(1)  Fiecare stat membru Intocmeste un registru al navelor comunitare
de pescuit aflate sub pavilionul sdu, ce contine informatiile minime
referitoare la caracteristicile navei si activitatile acesteia ce sunt
necesare pentru gestionarea masurilor stabilite la nivel comunitar.

(2)  Fiecare stat membru prezintd Comisiei informatiile prevazute in
alineatul (1).

(3) Comisia stabileste un registru comunitar al flotei de pescuit ce
contine informatiile pe care le primeste conform alineatului (2) si il
pune la dispozitia statelor membre. Registrul comunitar respectd dispo-
zitiile comunitare privind protectia datelor personale.

(4) Informatiile la care se face trimitere In alineatul (1) si procedurile
privind prezentarea acestora prevazute in alineatele (2) si (3) pot fi
stabilite in conformitate cu procedura stabilita in articolul 30 alineatul

Q).

Articolul 16

Conditionarea ajutoarelor financiare comunitare si reducerea
efortului de pescuit

(1)  Ajutorul financiar acordat in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 2792/1999 al Consiliului din 17 decembrie 1999 de stabilire a
modalitatilor si conditiilor interventiilor structurale comunitare in
sectorul pescuitului ('), cu exceptia fondurilor destinate transformarii
navelor de pescuit in fier vechi, poate fi acordat doar in masura in
care statul membru a respectat articolele 11, 13 si 15 din prezentul
regulament si a furnizat informatiile solicitate conform Regulamentului
(CE) nr. 2792/1999 al Consiliului si Regulamentului (CE) nr. 366/2001
al Comisiei (?).

In acest context, Comisia, dupa ce ofera statelor membre in cauza
posibilitatea de a fi ascultate si In functie de gravitatea incalcarii,
suspenda asistenta financiara prevazuta in Regulamentul (CE)
nr. 2792/1999 al Consiliului pentru statul membru in cauza.

(2) Daca, pe baza informatiilor disponibile, Comisia considerd ca
flota unui stat membru depédseste capacitatea pe care acesta este
obligat sd o respecte conform articolelor 11, 13 si 15, aceasta
informeaza statul membru in cauzd in acest sens. Statul membru
reduce imediat efortul de pescuit la nivelul care s-ar fi inregistrat daca
ar fi fost respectate articolele 11, 13 si 15, fard a aduce atingere obli-
gatiilor ce rezultd din aceste articole. Statul membru in cauza transmite
Comisiei spre verificare planul sdu de reducere, in conformitate cu
procedura stabilitd in articolul 30 alineatul (2), fie ca reducerea este
echivalentd cu depasirea de capacitate sau nu.

() JO L 337, 30.12.1999, p. 10, astfel cum a fost modificat ultima data prin
Regulamentul (CE) nr. 179/2002 (JO L 31, 1.2.2002, p. 25).
(®) JO L 55, 24.2.2001, p. 3.
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CAPITOLUL IV
NORME PRIVIND ACCESUL LA APE SI RESURSE

Articolul 17

Norme generale

(1) Navele comunitare de pescuit au acces in mod egal la ape si
resurse in toate apele comunitare, altele decat cele prevazute in
articolul 2, cu respectarea masurilor adoptate conform capitolului II.

(2) In apele situate in zona de 12 mile marine de la baza tirmului
aflate sub suveranitatea si jurisdictia lor, statele membre sunt autorizate,
de la 1 ianuarie 2003 pand la 31 decembrie 2012, sa limiteze pescuitul
pentru navele de pescuit ce opereazd in mod traditional in apele
respective si provin din porturile de pe tdrmurile adiacente, farda a
aduce atingere regimurilor aplicabile navelor comunitare de pescuit
aflate sub pavilionul altui stat membru, in baza relatiilor de vecinatate
existente intre statele membre si modalitatilor prevazute in anexa I ce
stabileste, pentru fiecare stat membru, zonele geografice din interiorul
zonelor de coasta ale altor state membre unde se desfagoara activitati de
pescuit, precum si speciile vizate.

Péna la 31 decembrie 2011, Comisia prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport privind aranjamentele prevazute in prezentul
alineat. Consiliul decide, fnainte de 31 decembrie 2012, cu privire la
dispozitiile adoptate ca urmare a aranjamentelor mentionate anterior.

Articolul 18
Zona Shetland

(1)  Pentru speciile de o importanta speciald din regiunea definitd in
anexa II, specii sensibile din punct de vedere biologic datorita caracte-
risticilor de exploatare ale acestora, activitatea de pescuit a navelor
comunitare de pescuit a caror distantd, intre perpendiculare, este de
cel putin 26 m, in cazul speciilor de adancime, altele decat capelinul
norvegian si putasu, este reglementata printr-un sistem de autorizare
prealabild in conformitate cu conditiile stabilite in prezentul regulament
si, in special, n anexa II.

(2) Modalitati de aplicare si proceduri de punere in aplicare a
alineatului (1) pot fi adoptate in conformitate cu procedura stabilitd in
articolul 30 alineatul (2).

Articolul 19

Revizuirea normelor de acces

(1) Pana la 31 decembric 2003 Comisia prezintda Parlamentului
European si Consiliului un raport privind normele referitoare la
accesul la apele si resursele stabilite in legislatia comunitard, altele
decat cele prevazute in articolul 17 alineatul (2). Acest raport
evalueaza justificarea respectivelor norme in ceea ce priveste obiectivele
de conservare si exploatare durabila.

(2) Pe baza raportului la care se face trimitere in alineatul (1) si
avand 1n vedere principiul stabilit in articolul 17 alineatul (1),
Consiliul hotaraste, pana la 31 decembrie 2004, cu privire la adaptarile
necesare ale acestor norme.
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Articolul 20

eqeg g

(1) Consiliul, hotirand cu majoritate calificatd la propunerea
Comisiei, adoptd limitele de capturd si/sau ale efortului de pescuit,

pescuit sunt repartizate intre statele membre astfel incat fiecarui stat
membru si i se asigure o relativd stabilitate a activitatilor de pescuit
pentru fiecare populatie piscicold sau zond piscicola.

derare interesele fiecarui stat membru.

(3)  Fiecare stat membru decide, pentru navele aflate sub pavilionul
respectivului stat membru in conformitate cu dreptul comunitar. Statul
membru informeazd Comisia cu privire la metoda de alocare.

CAPITOLUL V

SISTEMUL COMUNITAR DE CONTROL SI PUNERE iN
APLICARE

Articolul 21

Obiectivele

in cadrul sistemului comunitar de control si executie, accesul la apele
comunitare si resurse, precum si desfasurarea activitatilor stabilite in
articolul 1 se supun controlului si respectd normele politicii comune
in domeniul pescuitului.

Articolul 22

Conditii referitoare la accesul la ape si resurse si la comercializarea
produselor pescaresti

(1)  Activitatile ce se incadreazd in politica comund in domeniul
pescuitului sunt interzise dacd nu sunt respectate urmatoarele cerinte:

(a) nava de pescuit sa poarte la bord licenta sau, dacd este cazul,
autorizatia de pescuit;

(b) nava de pescuit sa aiba instalat la bord un sistem functional care sa
permitd detectarea si identificarea respectivei nave prin sisteme de
monitorizare la distantd. Aceastd cerintd se aplicd incepand de la
1 ianuarie 2004 navelor a caror lungime totald depaseste 18 m si
incepand de la 1 ianuarie 2005 navelor a caror lungime totald
depaseste 15 m;

(c) comandantul inregistreaza si notifica, fara intarziere, informatiile
privind activitdtile de pescuit, inclusiv debarcarile si transbordarile.
Copii ale inregistrarilor sunt puse la dispozitia autoritatilor. in 2004,
Consiliul va decide asupra obligatiei transmiterii prin mijloace elec-
tronice a acestor inregistrari. Pentru a evalua tehnologia ce urmeaza
si fie folosita, statele membre in colaborare cu Comisia vor
desfasura proiecte pilot inainte de 1 iunie 2004;
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(d) comandantul accepta la bord inspectorii si colaboreaza cu acestia; in
cazurile in care este prevazut un program de observatie, coman-
dantul acceptd, de asemenea, observatori la bord si colaboreaza cu
acestia,

(e) comandantul respectd conditiile si restrictiile privind debarcérile,
transbordarile, operatiunile mixte de pescuit, echipamentul de
pescuit, navoadele si marcajul si identificarea navelor.

(2) Comercializarea produselor pescéresti se face cu respectarea
urmatoarelor cerinte:

(a) produsele pescdresti sunt vandute doar de pe o nava de pescuit
cumpdratorilor inregistrati sau la licitatii inregistrate;

(b) cumparatorul produselor pescéresti de la o nava de pescuit aflatd la
prima vanzare este inregistrat de autoritati;

(c) cumpdratorul produselor de pescuit aflate la prima véanzare prezinta
facturile sau notele de vanzare autoritatilor, daca vanzarea nu are loc
intr-o sald de licitatie Inregistratd, care este in mod direct obligatd sa
prezinte facturile sau notele de vanzare autoritatilor;

(d) toate produsele pescaresti debarcate sau importate in Comunitate
pentru care nu au fost prezentate facturi sau note de vanzare auto-
ritdtilor si care sunt transportate intr-un alt loc decat cel de
debarcare sau de import sunt insotite de un document intocmit de
transportator pana cand are loc prima vanzare;

(e) persoanele responsabile pentru spatiile sau vehiculele de transport
accepta inspectorii si colaboreaza cu acestia;

(f) in cazul in care s-a stabilit o dimensiune minima pentru o anumita
specie, operatorii responsabili cu vanzarea, depozitarea sau trans-
portul trebuie sd poata demonstra originea geografica a produselor.

Cumparatorii ce achizitioneazd produse care nu sunt ulterior introduse
pe piatd, ci folosite doar pentru consum personal sunt scutiti de la
obligativitatea respectarii cerintelor acestui alineat.

(3)  Pentru punerea in aplicare a alineatelor (1) si (2), normele pot fi
adoptate in conformitate cu procedura stabilitd in articolul 30 alineatul

Q).

Aceste norme pot avea in vedere, in special, obligatiile privind docu-
mentatia, inregistrarile, notificarile si informdrile ce revin statelor
membre, comandatilor si altor persoane fizice sau juridice angajate in
activitdti ce se incadreazd in domeniul de aplicare al articolului 1.

Normele mentionate mai sus pot de asemenea sa prevada si derogari de
la obligatiile stabilite in alineatele (1) si (2), in cazurile in care acestea
pot fi justificate printr-un impact neglijabil asupra resurselor acvatice vii
sau printr-o povara disproportionatd pe care ar crea-o obligatiile in
comparatie cu importanta economica a activitatii.

Articolul 23

Responsabilitatile statelor membre

(1)  Cu exceptia cazurilor 1n care exista dispozitii comunitare contrare,
statele membre asigurd eficienta controlului si a inspectiei, precum si
aplicarea normelor politicii comune in domeniul pescuitului.

(2)  Statele membre controleaza activitatile desfasurate pe teritoriul lor
sau 1n apele ce sunt sub suveranitatea sau jurisdictia lor, in conformitate
cu sfera de aplicare a politicii comune in domeniul pescuitului. Statele
membre controleaza, de asemenea, accesul la ape si resurse si activitatile
de pescuit din afara apelor comunitare ale navelor comunitare de pescuit
aflate sub pavilionul lor si, farda a aduce atingere responsabilitatii
primare a statului de pavilion, ale resortisantilor lor. Statele membre
au responsabilitatea de a trimite observatori la bordul navelor de
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pescuit si de a adopta deciziile corespunzitoare, inclusiv interzicerea
activitatilor de pescuit.

(3) Statele membre adoptd masurile, alocd resursele umane si
financiare si stabilesc structura tehnicd si administrativd necesara
pentru asigurarea eficientei controlului, verificarii si punerii in
aplicare, inclusiv sistemele de monitorizare prin satelit. Consiliul va
decide in 2004 asupra obligatiei de instituire a modalitatilor de
detectare de la distantid. Pentru a evalua tehnologia ce urmeaza a fi
utilizatd, statele membre in colaborare cu Comisia vor desfasura
proiecte pilot inainte de 1 iunie 2004. in fiecare stat membru o
singurd autoritate este responsabilda de coordonarea colectarii si veri-
ficarii informatiilor privind activitatile de pescuit, cat si de raportarea
catre Comisie si colaborarea cu aceasta.

(4)  Atunci cand Comisia a stabilit cd un stat membru a depasit posi-
bilitdtile de pescuit ce i-au fost alocate, Comisia opereazd deduceri din

conform alineatului (1) pot, In totalitate sau partial, sd fie realocate
statului membru respectiv. Aceste realocdri se stabilesc luandu-se in
considerare interesul de conservare a resurselor, precum si interesul de
compensare a ambelor state membre interesate.

Deciziile se adoptd de catre Comisie in conformitate cu procedura
stabilitd in articolul 30 alineatul (2).

(5) Norme de punere in aplicare a acestui articol pot fi adoptate in
conformitate cu procedura stabilita in articolul 30 alineatul (2), inclusiv
pentru desemnarea de catre statele membre a autoritdtii prevazute in
alineatul (3) din prezentul articol, precum si norme privind repartizarea
observatorilor, responsabilitatile, sarcinile si costurile acestora.

Articolul 24

Inspectiile si mésurile de punere in aplicare

Statele membre iau masurile de verificare si punere in aplicare necesare
pentru a asigura respectarea normelor politicii comune in domeniul
pescuitului pe teritoriul lor sau in apele ce se afla sub suveranitatea
sau jurisdictia lor. De asemenea, statele membre iau masuri de punere
in aplicare privind activititile de pescuit in afara apelor comunitare,
desfasurate de navele comunitare de pescuit aflate sub pavilionul lor
si de resortisantii acestora.

Aceste masuri includ:

(a) inspectii si controale prin sondaj ale navelor de pescuit, ale sediilor
unde se desfigoard activitati si ale altor organisme ce desfasoara
activitdti legate de politica comund in domeniul pescuitului;

(b) observarea navelor de pescuit;

(c) cercetarea, urmadrirea judiciard a incalcarilor si sanctiunile, conform
articolului 25;

(d) masuri preventive, conform articolului 25 alineatul (5);

(e) masuri de prevenire a implicarii resortisantilor lor in activitati de
pescuit ce nu respectda masurile aplicabile de conservare si
gestionare, fard a aduce atingere responsabilitatii primare a statului
de pavilion.

Masurile adoptate sunt documentate in mod corespunzator. Aceste
masuri trebuie sa fie eficiente, disuasive si proportionate.
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Norme privind punerea in aplicare a prezentului articol, inclusiv criterii
de evaluare pot fi adoptate in conformitate cu procedura stabilitd 1n
articolul 30 alineatul (3).

Articolul 25

Urmarirea infractiunilor

(1) In cazul incilcirii normelor politicii comune in domeniul
pescuitului, statele membre asigura luarea masurilor adecvate
impotriva persoanelor fizice sau juridice responsabile, inclusiv initierea
unei proceduri penale sau administrative, in conformitate cu dispozitiile
legislatiei nationale.

(2) In conformitate cu dispozitiile relevante din legislatia nationala,
procedurile initiate in temeiul alineatului (1) trebuie sa fie de naturd sa
priveze efectiv pe cei responsabili de profitul economic ale infractiunii
si sd produca efecte in functie de gravitatea respectivelor infractiuni,
descurajand in mod eficient viitoarele infractiuni de aceeasi natura.

(3) Sanctiunile ce rezulta din procedurile prevazute in alineatul (2)
pot include, in special, in functie de gravitatea infractiunii:

(a) amenzi;

(b) sechestrul echipamentelor interzise de pescuit si al capturilor;
(c) sechestru asupra navei,

(d) imobilizarea temporara a navei;

(e) suspendarea licentei;

(f) retragerea permisului.

(4)  Sub rezerva obligatiilor la care se face trimitere in alineatele (1),
(2) si (3), Consiliul stabileste, pe baza listei prezentate in alineatul (3),
un catalog al masurilor ce trebuie aplicate de statele membre in cazul
infractiunilor grave in sensul Regulamentului (CE) nr. 1447/1999.
Catalogul nu va aduce atingere deciziei statelor membre de a pune in
aplicare aceste masuri prin initierea unei proceduri administrative sau
penale previzute in alineatul (1), conform legislatiei lor nationale.

(5) Statele membre iau masuri imediate pentru a impiedica navele,
persoane fizice sau juridice surprinse in flagrant in savarsirea unei
infractiuni grave in sensul Regulamentului (CE) nr. 1447/1999, sé-si
continue activitatea ilegala.

Articolul 26

Responsabilitiatile Comisiei

(1)  Fara a aduce atingere responsabilitatilor Comisiei care ii incumba
in temeiul tratatului, Comisia evalueazd si controleaza modalitatea de
punere in aplicare de catre statele membre a normelor politicii comune
in domeniul pescuitului si faciliteazd coordonarea si cooperarea dintre
acestea.

(2) In cazul in care existi dovezi ale fincilcirii normelor de
conservare, control, inspectie sau punere in aplicare a masurilor
prevazute de politica comund in domeniul pescuitului, iar acest lucru
poate conduce la o amenintare grava pentru conservarea resurselor
acvatice vii sau functionarea eficientd a controlului comunitar si a
sistemului de punere in aplicare, care sa necesite actiuni urgente,
Comisia informeaza in scris statul membru interesat cu privire la consta-
tarile facute si stabileste un termen limita de cel putin 15 zile lucratoare,
pentru a demonstra respectarea normelor si pentru a-si prezenta obser-
vatiile. in orice actiune pe care o ia conform alineatului (3), Comisia ia
in considerare observatiile statelor membre.
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(3) Daca exista dovezi cd activititile de pescuit desfasurate intr-o
anumitd zond geograficd riscd sa ameninte serios conservarea resurselor
acvatice vii, Comisia poate lua masuri de prevenire.

Aceste masuri sunt proportionale cu riscul serios de amenintare a
conservarii resurselor acvatice Vvii.

Durata masurilor nu depaseste trei saptamani. Termenul poate fi
prelungit pand la maximum 6 luni, dacd acest lucru este necesar
pentru conservarea resurselor acvatice vii, printr-o decizie adoptatd in
conformitate cu procedura stabilita in articolul 30 alineatul (2).

Masurile sunt ridicate de indatd ce Comisia stabileste ca riscul a fost
eliminat.

(4) In cazul in care se considerd ca alocatia, cota sau partea unui stat
membru au fost epuizate, Comisia poate, pe baza informatiilor dispo-
nibile, sa dispund incetarea imediatd a activitatilor de pescuit.

(5) Fara a aduce atingere dispozitiilor prevazute in articolul 23
alineatul (2), Comisia controleaza activititile de pescuit in apele comu-
nitare desfasurate de nave de pescuit aflate sub pavilionul unei tari terte,
acolo unde existd dispozitii in acest sens in legislatia comunitara. In
acest scop, Comisia si statele membre in cauza coopereaza si isi coor-
doneaza actiunile.

(6) Normele de aplicare a acestui articol pot fi adoptate in confor-
mitate cu procedura stabilita in articolul 30 alineatul (2).

Articolul 27

Evaluarea si controlul efectuate de citre Comisie

(1)  In vederea evaludrii si controlarii modului de punere in aplicare
de catre statele membre a normelor politicii comune in domeniul
pescuitului, Comisia poate, din oficiu si cu mijloace proprii, sa
initieze si sd desfasoare proceduri de audit si de cercetare, verificari si
inspectii privind aplicarea normelor politicii comune in domeniul
pescuitului de catre statele membre. In special, ea poate si verifice:

(a) punerea in aplicare si modul de aplicare a normelor respective de
catre statele membre si autoritatile lor competente;

(b) conformitatea cu aceste norme a practicilor administrative nationale
si activitatilor de verificare si supraveghere;

(c) existenta documentelor solicitate si concordanta acestora cu normele
aplicabile;

(d) circumstantele in care statele membre desfasoara activitatile de
control si punere in aplicare.

in acest sens, Comisia poate realiza inspectii pe navele de pescuit si la
sediile societatilor comerciale, precum si verificari ale altor organisme
ale caror activititi sunt legate de politica comund in domeniul
pescuitului si are acces la toate informatiile si documentele necesare
pentru exercitarea responsabilitatii sale. Inspectiile Comisiei se
desfasoara din propria initiativd a acesteia si fard asistenta inspectorilor
din statele membre interesate, au loc pe navele de pescuit si in locurile
de prima debarcare sau primd véanzare si se limiteazd la zonele sau
populatiile piscicole care fac obiectul unui program specific de monito-
rizare stabilit conform articolului 34 litera (c) din Regulamentul (CEE)
nr. 2847/93.

Inspectorii Comisiei prezintd un mandat scris In care sunt mentionate
identitatea si calitatea acestora. Inspectorii Comisiei nu au competente
mai mari decdt cele ale inspectorilor nationali si nu au competente
politienesti sau executive. Astfel, o inspectie a Comisiei fard asistenta
inspectorilor din statul membru interesat nu poate avea loc in cazul in
care partea ce urmeaza sa fie inspectatad formuleaza obiectii.
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Statele membre acorda Comisiei asistenta necesarda indeplinirii acestor
sarcini.

(2) Rapoarte de inspectie sunt puse la dispozitia statului membru in
cauza.

Comisia ofera statului membru in cauza posibilitatea de a face observatii
cu privire la concluziile raportului. Comisia respecta dispozitiile comu-
nitare privind protectia datelor cu caracter personal.

Atunci cand Comisia efectueaza inspectii din proprie initiativa si fara
participarea unor inspectori resortisanti ai statului membru interesat,
aceasta informeaza statul membru respectiv in termen de o zi de la
incheierea inspectiei si pune la dispozitia statului membru un raport
de constatare in termen de o luna.

Statele membre nu sunt obligate sd intenteze actiuni impotriva
persoanelor fizice in baza constatdrilor prezentate in raportul
mentionat anterior.

(3) Modalitati de punere 1n aplicare a acestui articol pot fi adoptate in
conformitate cu procedura stabilita in articolul 30 alineatul (2).

(4) O data la trei ani, Comisia intocmeste un raport de evaluare, care
este prezentat Parlamentului European si Consiliului, referitor la
actiunile reglementate de alineatul (1) si aplicarea normelor politicii
comune in domeniul pescuitului de citre statele membre. In fiecare
an, statele membre sunt informate cu privire la numarul inspectiilor
prevazute in alineatul (1), care au fost efectuate in fiecare stat
membru, cu o defalcare dupa tipul inspectiei.

Articolul 28

Cooperarea si coordonarea

(1)  Statele membre coopereaza intre ele si cu tarile terte pentru a
asigura respectarea normelor politicii comune in domeniul pescuitului.
In acest scop, statele membre ofera celorlalte state membre si tarilor
terte asistenta necesard pentru a asigura respectarea acestor norme.

(2) In cazul controlului si inspectiei activititilor transfrontaliere de
pescuit, statele membre asigurd coordonarea actiunilor prevazute in
prezentul capitol. In acest scop, statele membre fac schimb de
inspectori.

(3) Fara a aduce atingere responsabilitatii primare a statelor membre
de coasta, statele membre sunt autorizate si verifice navele comunitare
de pescuit ce navigheaza sub pavilionul lor in toate apele comunitare
din afara apelor aflate sub suveranitatea altui stat membru.

Statele membre sunt de asemenea autorizate si realizeze inspectii ale
navelor de pescuit, in conformitate cu normele politicii comune din
domeniul pescuitului, cu privire la activititile de pescuit din toate
apele comunitare din afara apelor aflate sub suveranitatea lor, numai:

(a) pe baza obtinerii unei autorizatii a statului membru de coastd in
cauzd sau

(b) in cazul in care a fost adoptat un program concret de monitorizare
in conformitate cu articolul 34 litera (c) din Regulamentul (CEE)
nr. 2847/93.

Statele membre sunt autorizate si inspecteze navele comunitare de
pescuit aflate sub pavilionul altui stat membru in apele internationale.

In alte cazuri decat cele prevazute in prezentul alineat, statele membre
se pot autoriza reciproc sa realizeze inspectii conform normelor politicii
comune in domeniul pescuitului.

(4) Pe baza intrevederilor statelor membre comunicate Comisiei,
aceasta stabileste, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul
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30 alineatul (2), o listd a inspectorilor comunitari, a navelor si aero-
navelor de inspectie sau a altor mijloace de inspectie autorizate sa
desfagoare verificari in apele comunitare si pe navele comunitare de
pescuit conform prezentului capitol.

(5) Rapoartele de inspectie si supraveghere intocmite de inspectorii
comunitari, inspectorii altui stat membru sau inspectorii Comisiei
reprezintd dovezi acceptabile in cadrul procedurilor administrative sau
judiciare ale oricdrui stat membru. in vederea stabilirii faptelor, acestea
sunt tratate la fel ca si rapoartele de inspectie si supraveghere ale
statelor membre.

(6) Modalitati de aplicare a acestui articol pot fi elaborate in confor-
mitate cu procedura stabilita in articolul 30 alineatul (2).

Alineatele (3) si (4) din prezentul articol se aplica doar dupa stabilirea
normelor de punere in aplicare.

CAPITOLUL VI
ADOPTAREA DECIZIILOR SI CONSULTARILE

Articolul 29
Procedura de adoptare a deciziilor
Cu exceptia dispozitiilor contrare prevazute in prezentul regulament,

Consiliul hotaraste in conformitate cu procedura stabilitd in articolul
37 din tratat.

Articolul 30

Comitetul pentru pescuit si acvacultura

(1) Comisia este asistatd de un Comitet pentru pescuit si acvacultura.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici
articolele 4 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Termenul prevazut in articolul 4 alineatul (3) din Decizia 1999/468/CE
este de 20 de zile lucritoare.

(3) Daca se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si
7 din Decizia 1999/468/CE.

Termenul prevazut in articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE
este de 60 de zile lucratoare.

(4)  Comitetul adoptda propriul regulament intern.

Articolul 31

Consiliile consultative regionale

(1)  Consiliile consultative regionale sunt infiintate pentru a contribui
la atingerea obiectivelor prevazute in articolul 2 alineatul (1) si in
special pentru a face recomandari Comisiei cu privire la probleme de
gestionare a zonelor piscicole in anumite zone marine sau de pescuit.

(2) Consiliile consultative regionale au in componentd in principal
pescari si alti reprezentanti ai intereselor afectate de politica comuna
in domeniul pescuitului, precum reprezentantii sectoarelor pescuitului
si acvaculturii, ai intereselor ecologice si ale consumatorilor, precum
si experti stiintifici din toate statele membre ce au interese in
domeniul pescuitului In zona marind sau de pescuit In cauza.

(3) Reprezentantii administratiilor nationale si regionale ce au
interese in domeniul pescuitului in zonele marine sau de pescuit
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vizate au dreptul sd faca parte din consiliile consultative regionale ca
membri sau observatori. Comisia poate fi prezenta la intrunirile acestora.

(4)  Consiliile consultative regionale pot fi consultate de Comisie cu
privire la propunerile de masuri, precum planurile multianuale de
redresare sau gestionare ce urmeaza sa fie adoptate in baza articolului
37 din tratat, pe care intentioneaza sa le prezinte si care se referd in mod
specific la zonele piscicole din regiunea in cauzid. Ele pot fi de
asemenea consultate de Comisie si de statele membre cu privire la
alte masuri. Aceste consultari se efectueaza fara a aduce atingere consul-
tarilor CSTEP si ale Comitetului pentru pescuit si acvacultura.

(5) Consiliile consultative regionale pot:

(a) sa prezinte Comisiei sau unui stat membru, din oficiu sau la soli-
citarea Comisiei sau statului membru in cauza, recomandari si
sugestii referitoare la problemele de gestionare a zonelor piscicole;

(b) sd informeze Comisia sau statul membru in cauza cu privire la
problemele referitoare la punerea in aplicare a normelor comunitare
si sd prezinte Comisiei sau statului membru in cauza recomandari si
sugestii cu privire la aceste probleme;

(c) sa desfasoare orice activitate necesard in scopul indeplinirii func-
tiilor lor.

Consiliile consultative regionale informeaza Comisia pentru pescuit si
acvacultura cu privire la activitatile lor.

Articolul 32
Procedura de infiintare a consiliilor consultative regionale
Consiliul decide cu privire la infiintarea unui consiliu consultativ
regional. Un consiliu consultativ regional raspunde de zonele maritime

aflate sub jurisdictia a cel putin doud state membre. Un consiliu
consultativ regional isi stabileste regulamentul intern.

Articolul 33
Comitetul stiintific, tehnic si economic pentru pescuit
(1) Se infiinteazd un Comitet stiintific, tehnic si economic pentru
pescuit (CSTEP). CSTEP este consultat la intervale regulate de timp
cu privire la problemele ce tin de conservarea si gestionarea resurselor

acvatice vii, inclusiv considerentele de naturd biologica, economica,
ecologica, sociala si tehnica.

(2) Comisia ia in considerare recomandarile facute de CSTEP atunci
cand prezintd propunerile de gestionare a zonelor de pescuit conform
prezentului regulament.

CAPITOLUL VII
DISPOZITII FINALE

Articolul 34

Abrogarea
(1)  Regulamentele (CEE) nr. 3760/92 si (CEE) nr. 101/76 se abroga.
(2)  Trimiterile la dispozitiile regulamentelor abrogate in temeiul

alineatului (1) se interpreteaza ca trimiteri la dispozitiile corespondente
ale prezentului regulament.
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Articolul 35

Revizuirea

Comisia raporteazd Parlamentului European si Consiliului despre modul
de aplicare a politicii comune in domeniul pescuitului cu privire la
capitolele II si III pand la sfarsitul anului 2012.

Articolul 36

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare la data de 1 ianuarie 2003.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

ACCESUL LA APELE DE COASTA iN SENSUL ARTICOLULUI 17 ALINEATUL (2)

1. APELE DE COASTA ALE REGATULUI UNIT

A. ACCESUL PENTRU FRANTA

Importanta sau carac-

Zona geografica Specia feristici specifice
Coasta Regatului Unit (6 —12 mile marine)
1. Berwick-upon-Tweed east hering nelimitat
Coquet Island east
2. Flamborough Head east hering nelimitat
Spurn Head east
3. Lowestoft east toate speciile nelimitat
Lyme Regis south
4. Lyme Regis south de adancime nelimitat
Eddystone south
5. Eddystone south de adancime nelimitat
Longships south-west o o
midii nelimitat
homar nelimitat
langusta nelimitat
6. Longships south-west de adancime nelimitat
Hartland Point north-west . L
langusta nelimitat
homar nelimitat
7. De la Hartland Point pana la linia de la nordul | de adancime nelimitat
Insulei Lundy
8. De la linia catre vest de Insula Lundy pana la | toate speciile nelimitat
Cardigan Harbour
9. Point Lynas north toate speciile nelimitat
Morecambe Light Vessel east
10. County Down de adancime nelimitat
11. New Island north-east toate speciile nelimitat
Sanda Island south-west
12. Port Stewart north toate speciile nelimitat
Barra Head west
13. Latitudine 57°40" N toate speciile nelimitat
Butt Of Lewis west cu exceptia crusta-
ceelor
14. St. Kilda, Flannan Islands toate speciile nelimitat
15. La vest de linia ce uneste farul de pe Promon- | toate speciile nelimitat

toriul Lewis de punctul 59°30" N-5°45" V

B. ACCESUL PENTRU IRLANDA

Zona geografica

Specia

Importanta sau carac-
teristici specifice

Coasta Regatului Unit (6 —12 mile marine)

1.

2.

Point Lynas north
Mull of Galloway south

Mull of Oa west
Barra Head west

de adancime
homar de Norvegia
de adancime

homar de Norvegia

nelimitat
nelimitat
nelimitat

nelimitat
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C. ACCESUL PENTRU GERMANIA

Importan;a sau carac-

Zona geografica Specia B .
geog P teristici specifice

Coasta Regatului Unit (6 —12 mile marine)

1. East of Shetlands si Fair Isle, intre liniile spre | hering nelimitat
sud-est de Sumbrugh Head Lighthouse, catre
nord-est de Skroo Lighthouse si spre sud-vest
de Skadan Lighthouse

2. Berwick-upon-Tweed east, Whitby High ligh- | hering nelimitat
thouse east

3. North Foreland lighthouse east, Dungeness | hering nelimitat
new lighthouse south

4. Zona din jurul St. Kilda hering nelimitat
macrou nelimitat
5. Butt of Lewis lighthouse west pana la linia ce | hering nelimitat
uneste Butt of Lewis lighthouse si punctul 59°
30" N-5°45" V
6. Zona din jurul North Rona si Sulisker | hering nelimitat
(Sulasgeir)

D. ACCESUL PENTRU TARILE DE JOS

Importanta sau carac-

Zona geografica Specia B .
geog P teristici specifice

Coasta Regatului Unit (6 —12 mile marine)

1. East of Shetlands si Fair Isle, Intre liniile spre | hering nelimitat
sud-est de Sumbrugh Head Lighthouse, catre
nord-est de Skroo Lighthouse si spre sud-vest
de Skadan Lighthouse

2. Berwick-upon-Tweed east, Flamborough Head | hering nelimitat
east
3. North Foreland east, Dungeness new ligh- | hering nelimitat

thouse south

E. ACCESUL PENTRU BELGIA

Importanta sau carac-

Zona geografica Specia teristici specifice

Coasta Regatului Unit (6 —12 mile marine)

1. Berwick-upon-Tweed east hering nelimitat
Coquer Island east

2.  Cromer north de adancime nelimitat
North Foreland east
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Zona geografica

Importanta sau carac-

3. North Foreland east
Dungeness new lighthouse south

4. Dungeness new lighthouse south, Selsey Bill
south

5. Straight Point outh-east, South Bishop north-
west

Specia teristici specifice
de adancime nelimitat
hering nelimitat
de adancime nelimitat
de adancime nelimitat

2. APELE DE COASTA ALE IRLANDEI

A. ACCESUL PENTRU FRANTA

= s Importanta sau carac-
Zona geografica Specia teristici specifice
Coasta irlandeza (6 —12 mile marine)
1. Erris Head north-west de adéncime nelimitat
Sybil Point west . L.
homar de Norvegia | nelimitat
2. Mizen Head south de adancime nelimitat
Stags south . .
homar de Norvegia | nelimitat
macrou nelimitat
3. Stags south de adancime nelimitat
Cork south ) o
homar de Norvegia | nelimitat
macrou nelimitat
hering nelimitat
4. Cork south, Carnsore Point south toate speciile nelimitat
5. Carnsore Point south, Haulbowline south-east | toate speciile, nelimitat
cu exceptia crusta-
ceelor
B. ACCESUL PENTRU REGATUL UNIT
. . Importanta sau carac-
Zona geograficd Specia teristici specifice
Coasta irlandeza (6 —12 mile marine)
1. Mine Head south de adancime nelimitat
Hook Point . .
hering nelimitat
macrou nelimitat
2. Hook Point de adancime nelimitat
Carlingford Lough . .
hering nelimitat
macrou nelimitat
homar de Norvegia | nelimitat
midii nelimitat
C. ACCESUL PENTRU TARILE DE JOS
Zona geografica Specia Importanta sau carac-
geog P teristici specifice
Coasta irlandeza (6 —12 mile marine)
1. Stags south hering nelimitat
Carnsore Point south
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- . Importanta sau carac-
Zona geografica Specia teristici specifice
macrou nelimitat
D. ACCESUL PENTRU GERMANIA
Zona geografica Specia Importanta sau carac-
geog P teristici specifice
Coasta irlandeza (6—12 mile marine)
1. Old Head of Kinsale south hering nelimitat
Carnsore Point south
2. Cork south macrou nelimitat
Carnsore Point south
E. ACCESUL PENTRU BELGIA
- . Importanta sau carac-
Zona geografica Specia

teristici specifice

Coasta irlandeza (6—12 mile marine)

1. Cork south

Carnsore Point south

2. Wicklow Head east
Carlingford Lough south-east

de adancime

de adancime

nelimitat

nelimitat

3. APELE DE COASTA ALE BELGIEI

Importanta sau

Zona geografica Statul membru Specia caracteristici
specifice
3—12 mile marine Tarile de Jos toate speciile nelimitat
Franta hering nelimitat

4. APELE DE COASTA ALE DANEMARCEI

Importanta sau

Zona geografica Statul membru Specia caracteristici
specifice

Coasta Marii  Nordului  (frontiera | Germania pesti plati nelimitat
Danemarca/Germania pand la o
Hanstholm) crevete nelimitat
(6—12 mile marine)
Frontiera Danemarca/Germania pand la | Tarile de Jos pesti plati nelimitat
Blavands Huk . . o

pesti rotunzi nelimitat

Blavands Huk pana la Bovbjerg

Thyboren pana la Hanstholm

Belgia cod
eglefin
Germania pesti plati
Tarile de Jos cambuld de
Baltica

limba-de-mare

Belgia merlan

nelimitat doar in
lunile iunie si
iulie

nelimitat doar in
lunile iunie si
iulie

nelimitat

nelimitat

nelimitat
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Importanta sau

Zona geografica Statul membru Specia caracteristici
specifice

nelimitat doar in
lunile iunie si
iulie

cambula de | nelimitat doar in

Baltica lunile iunie si
iulie

Germania pesti plati nelimitat

sprot nelimitat

cod nelimitat

cod negru nelimitat

eglefin nelimitat

macrou nelimitat

hering nelimitat

merlan nelimitat

Tarile de Jos cod nelimitat

cambula de | nelimitat

Baltica

limba-de-mare nelimitat

Skagerrak
(de la Hanstholm la Skagen)
(4-12 mile marine)

Kattegat

La nord de Zeeland pana la paralela
latitudinii ce traverseaza farul Forsnzs

Marea Baltica
(inclusiv Belts, Sound, Bornholm) 3-12
mile marine

Belgia

Germania

Tarile de Jos

Germania

Germania

Germania

cambula de
Baltica

pesti plati
sprot

cod

cod negru
eglefin
macrou
hering
merlan
cod

cambula de
Baltica

limba-de-mare
cod
pesti plati

homar de
Norvegia

hering

sprot

pesti plati
cod
hering
sprot
anghila

somon

nelimitat doar in
lunile iunie si
iulie

nelimitat
nelimitat
nelimitat
nelimitat
nelimitat
nelimitat
nelimitat
nelimitat
nelimitat

nelimitat

nelimitat
nelimitat
nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat

nelimitat
nelimitat
nelimitat
nelimitat
nelimitat

nelimitat
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Importanta sau

Zona geografica Statul membru Specia caracteristici
specifice

merlan nelimitat
macrou nelimitat

Skagerrak Suedia toate speciile nelimitat

(4-12 mile marine)

Kattegat Suedia toate speciile nelimitat

(3 (")-12 mile marine)

Marea Baltica Suedia toate speciile nelimitat

(3-12 mile marine)

(') Masurat de la linia tarmului.

5. APELE DE COASTA ALE GERMANIEI

Importanta sau

Zona geografica Statul membru Specia caracteristici
specifice

Coasta Marii Nordului Danemarca de adancime nelimitat

(3 —12 mile marine) -

toate coastele sprot nelimitat
anghila nelimitat

Tarile de Jos de adancime nelimitat

crevete nelimitat

Frontiera Danemarca/Germania pand la | Danemarca crevete nelimitat

varful de nord al Amrum la 54°43'N

Zona din jurul Helgoland Regatul Unit cod nelimitat
cambula de | nelimitat
Baltica

Coasta baltica Danemarca cod nelimitat

(3-12 mile marine) o
cambula de | nelimitat
Baltica
hering nelimitat
sprot nelimitat
anghila nelimitat
merlan nelimitat
macrou nelimitat

6. APELE DE COASTA ALE FRANTEI SI ALE DEPARTAMENTELOR DE PESTE

MARI

Importanta sau

Zona geografica Statul membru Specia caracteristici
specifice
Coasta de nord-est a Atlanticului (6—12
mile marine)
Frontiera Belgia/Franta spre estul | Belgia de adancime nelimitat
Departamentului  Manche  (Estuarul o o
Vire-Grandecamp les Bains 49°23'30” midii nelimitat
O, r
N-1°02'VNNE) Tarile de Jos toate speciile nelimitat
Dunkerque (2°20'E) pana la Capul | Germania hering nelimitat doar in

d'Antifer (0°10'E)

lunile octombrie-
decembrie
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Zona geografica

Statul membru

Specia

Importanta sau
caracteristici
specifice

Frontiera Belgia/Franta spre Capul
d'Alprech vest (50°42'30"N-1°33'30"E)

Coasta Atlanticului (6—12 mile marine)

Frontiera Spania/Franta pana la 46°08'N

Coasta mediterana (6—12 mile marine)

Frontiera spaniola Cap Leucate

Regatul Unit

Spania

Spania

hering

hamsii

sardina
marocana

toate speciile

nelimitat

pescuit dirijat,
nelimitat doar
intre 1 martie si
30 iunie

pescuit de
momeala vie
doar 1intre 1 iulie
si 31 octombrie

nelimitat doar
intre 1 ianuarie
si 28 februarie si
intre 1 iulie si
31 decembrie

in plus, activi-
tatile legate de
speciile
mentionate  mai
sus trebuie desfa-
surate in confor-
mitate cu si in
cadrul  limitelor
activitatilor
desfasurate in
1984

nelimitat

7. APELE DE COASTA ALE SPANIEI

Importanta sau

Zona geografica Statul membru Specia caracteristici
specifice

Coasta Atlanticului (6—12 mile marine)

Frontiera Franta/Spania pana la farul de | Franta pelagice nelimitat, in

pe Capul Mayor (3°47'V) conformitate cu
si  In  cadrul
limitelor  activi-
tatilor desfasurate
in anul 1984

Coasta mediteraneand  (6-12 mile

marine)

Frontiera franceza/Capul Creus Franta toate speciile nelimitat
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8. APELE DE COASTA ALE TARILOR DE JOS

Importanta sau

Zona geografica Statul membru Specia caracteristici
specifice

(3-12 mile marine) intreaga coasta Belgia toate speciile nelimitat
Danemarca de adancime nelimitat

sprot nelimitat

anghila nelimitat

stavrid nelimitat

Germania cod nelimitat

crevete nelimitat

(6—12 mile marine) intreaga coasta Franta toate speciile nelimitat
Punctul de sud Texel, la vest de | Regatul Unit de adancime nelimitat

frontiera Olanda/Germania

9. APELE DE COASTA ALE FINLANDEI

Importanta sau

Zona geografica Statul membru Specia caracteristici
specifice
Marea Baltica (4-12 mile marine) (¥) Suedia toate speciile nelimitat

(*) 3-12 mile in jurul Insulelor Bogskér

10. APELE DE COASTA ALE SUEDIEI

Importanta sau

Zona geografica Statul membru Specia caracteristici
specifice
Skagerrak (4-12 mile marine) Danemarca toate speciile nelimitat
Kattegat (3 (*) 12 mile marine) Danemarca toate speciile nelimitat
Marea Baltica (4-12 mile marine) Danemarca toate speciile nelimitat
Finlanda toate speciile nelimitat

(*) Masurate de la linia tarmului.
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ANEXA 11

ZONA SHETLAND

A. Delimitirile geografice

De la punctul de pe coasta de vest a Scotiei, latitudine 58° 30'N pana la 59°
30'N-6°15'V

De la 58°30'N-6°15'V pana la 59°30'N-5°45'V

De la 59°30'N-5°45'V pana la 59°30'N-3°45'V

De-a lungul liniei celor 12 mile marine la nord de Orkneys
De la 59°30'N-3°00"V pana la 61°00'N-3°00'V

De la 61°00'N-3°00"'V pana la 61°00'N-0°00"V

De-a lungul liniei celor 12 mile marine la nord de Shetland
De la 61°00'N-0°00"V pana la 59°30'N-0°00'V

De la 59°30'N-0°00"V pana la 59°30'N-1°00'V

De la 59°30'N-1°00"V pana la 59°00'N-1°00'V

De la 59°00'N-1°00'V pana la 59°00'N-2°00"V

De la 59°00'N-2°00"V pana la 58°30'N-2°00'V

De la 58°30'N-2°00"V pana la 58°30'N-3°00'V

De la 58°30"N-3°00"V pana la coasta de est a Scotiei la latitudinea 58°30'N.

B. Efortul de pescuit autorizat

Numarul maxim de nave de pescuit cu distanta dintre perpendiculare de cel
putin 26 metri, autorizate sa pescuiasca speciile de adancime, altele decat
capelinul norvegian si putasu:

Statul membru Numarul navelor de pescuit autorizate
Franta 52
Regatul Unit 62
Germania 12
Belgia 2




